ANGER

And when anger came
the clouds grew gray
and the fury arose from within.

Quickly it built into
an intensity of rage
as the scope of the injustice unfolded.

How could they dare perpetrate such an
atrocity
While others around me

Who saw the same

Seemed less affected

because their belief

was not as intense

and had not been violated,

Yet for me the rage was real
and would not leave
Until the violators
could be punished.

Must it come from me
this vengeance I felt
or from the Ultimate in His judgment
But how can I release
the intensity of the fury in an acceptable
solution empowered to me?
Until then

there appears no rest

for my overcharged system




— LCS, jr.
Breckenridge

April 28, 1984




IRA [Final Translation]

Y cuando llego laira
las nubes se tornaron grises
y la furia surgio desde adentro.

Rapidamente se fue desarrollando hasta llegar
a ser unaintensa rabia,
conforme la medida de la injusticia se extendia.

¢ Como pudieron atreverse a perpetrar tal
atrocidad?
Mientras otros a mi alrededor,
gue vieron lo mismo,
parecian menos afectados
porque su creencia
no eratan intensa
y no habia sido violada.

Sin embargo, para mi la célera erareal
y no me dejaria,
hasta que los violadores
fueran castigados.

¢ Debera venir de mi
esta venganza que deseaba
o del Ser Supremo en Su juicio?
Pero ¢como puedo desahogar
la intensidad de mi furia, satisfactoriamente,
mediante una solucion que me sea permisible?
Hasta entonces,
parece que no habréa descanso
para mi sistema sobrecargado.



